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Documento de Sala de Conferencias N° 35

RESUMEN DE LA CUARTA REUNION DEL SUBCOMITE DE
PHODUCTOS Y MERCADOC REGIONAL

EL PRESIDENTE invita a los Grupos de Trabajo para gue informen sobre
los resultados de su labor,

E1 PRESIDENTE DEL FRIMZR GRUPO DE TRABAJO (Sr, Garrido Torres) expresa
que el grupo en cuestidn estuvo integrado por los representantes de la
Argentina, Bolivia, el Brasil, Cuba, Chile, los Estados Unidos, el Perd
v el Uruguay, y considerd los proyectos de resolucién contenidos en los
Documentos de Sala de Conferencias Nos, 14, 16, 20, 22, 23, 24 y 28,

Coma resultado de su labor se han presentado a la consideracién del
Subcomité los Documentos de Sala de Conferencias Nos, 20/Rev, 2 y 23/Rev,2,que
en su forma inicial fueron presentados conjuntamente por las delegaciones
de la Argentina, el Brasil y Chile, a las gue se agregé la del Uruguay en
el primer caso, y por las cuatro delegaciones en el segundo.

Bl Grupo de Trabajo consideré que el texto de estas dos resoluciones
contenfa el de las demds; fueron modificadas a fin de satisfacer todos
los puntos de vista sobre los cuales hubo acuerdo general, La idea central
de estas resoluciones es yue &l concepto del mercado regional con todas
sus implicaciones deberla ser objeto de un estudio mds profundo por parte
de un grupo de expertos de alta calidad y sobre las bases indicadas en los
dos proyectos de resolucibn guc representan a la consideracidén del Subcomité,

Los puntos méds importantes de las modificaciones introducidas al
proyecto de resolucién No, 23/Rev. 2 con la aceptacibén general son: que se
quiso dejar bien en claro que el concepto de ﬁercado regional debe significar

/un paso



un paso hacia adelante en la intensificacién y expansién del comercio
mundial, También sc tratd de recomendar a los expertos gue tengan en
consideracién en sus estudios el diferente grado de industrializacién de
los paises latinoamericanos, Asimismo se Jjuzgd conveniente que este grupo
de expertos y la CEPAL mantengan estrecho contacto con otros organismos
internacionales competentes cuya consulta sea de interés que, una vez que
los estudios del grupo hayan sido sometidos a los Gobiernos conjuntamente
con las observaciones de la CEPAL y de dichas organizaciones, se les dé

la mds amplia publicidad para asegurar su discusién en todos los circulos
interesados,

Con respecto al proyecto de resolucidn 20/Rev, 2, éste fue aceptado
précticamente en su forma original,

El Primer Grupo de Trabajo estimé que tambidén podria considerar la
cuestidn planteada en el proyecto de resolucién No, 15 presentado por la
delegacién de la Argentina El grupo de trabajo designado para estudiar
este proyecto de resolucidén estaba formado casi por las mismas delegaciones
que integraban el primer grupo de modo que, para no tener que reunirse
separadamente, este grupo también estudié dicho proyecto de resolucién,

Como todavia hay una delegacidn que no se ha pronunciado en forma
final; se recomivnda dejar para mis adelante su discusién,

El grupo de trabajo estims que se han alcangzado resultados muy
precisos y espera que los apruebe este Subcomité,

En cuanto al problema de las consultas entre la CEPAL y otros
organismos internacionales, el grupo de trabajo convino en que en ¢l informe
del Comité se deje constancia de yue la CEPAL discutird con la Secretaria
Ejecutiva del GATT y otros organismos internacionalcs competentes la forma
de llevar a cabo el mercado regional recomendado por el grupo de expertos,
De este modo, el Comiﬁé de Comercio se mantendrd informado sobre los progresos
del mercado comin curopeo y otras iniciativas dc la misma indole. Aungue
estas recomendaciones no forman partc de las resoluciones, deberian incluirse
en el informe del Comité,

Se ponen a votacién los dos proyectos de resolucién (Documentos de
Sala de Conferencias Nos, 20/Rev, 2 y 23/Rev,2) ¥y se aprueban por unanimidad,
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E1 REPRESENTANTE DE CHILE hace constar, en rrimer lugar, la satisracceidn
de la delegacién de su pais por la forma en que han funcionado tanto el
Comité de Comercio como los Subcomités, En segundo lugar sugiere recomendar
al GATT gque continfe celebrando reuniones informativas de sus micmbros de
América Latina simulténeamentc con los periodos de saesioncs del Comité de
Comercio de la CEPAL, Aungue reconoce gue su recomendacién no puede ser
objeto de una resolucidén por parte dcl Subcomité, desca que en ¢l acta
se deje constancia de clla,

El REPRESENTANTZ DEL PERU apoya la proposicién del representante de
Chile,

En seguida los representantes del Perd, los Zstados Unidos, la
Argentina, Chile, Bolivia, México, ¢l Paraguay, el Uruguay y Cuba rinden

je al Sr, Garrido Torres (Brasil) por la forma excelente

(v

caluroso homena
en gue condujo las deliberaciones del Grupo de Trabajo,

E1 PRESIDENTE DEL GRUPO DE TRABAJO (Sr, Garrido Torres) agradece a
su vez este homenaie v manifiesta que lo considera mds bien como un homenaje
a su pafs, v afirma que ¢l éxito obtenido se debe al espiritu de cooperacién
v de trabaio de todas las delegaciones,

Miércoles 28 da noviembre de 1956, de las 11,20 a las 11,50 horas,
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